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OCOBEHHOCTHU NEPEBOJA O®UILUAJIBHO-IEJOBOM PEUA

[Lyudmila M. Zholos, Marina S. Shevchenko
Peculiarities of official business translation]

It is considered the features of the translation of official business communication, which should be
taken into account not only by the communicants of business discourse, but also by translators of this
type of communication. The main features of the texts of business discourse on the material of letters of
business economic orientation are considered. The presented examples and methods of their translation
clearly show what difficulties may arise when translating texts of official business communication and
how to avoid conflict situations in the process of intercultural communication and translation of texts of
business discourse of various cultures.

Key words: business documentation, translation of official business documentation, discourse, busi-
ness correspondence, intercultural communication.

Bo Bcex s3BIKOBBIX KYJIbTypax O(HIIMaTBLHO-EI0Basi KOMMYHUKAIIHUS CBsI3a-
Ha C pa3BUTHEM afmapaTra rocyJIapCTBEHHOTO yIpaBJICHHS U 0OecIeunBaeT Jo -
KYMEHTaJbHOE 3aKpEIJICHHE MPABOBBIX OTHOIICHUW Kak (PU3MYECKUX, TaKk M
IOPUIMYECKUX JIUI. ITUM O0YCIIOBJICHBI HHTEPHAIIMOHAIBHBIE OCOOEHHOCTH CO-
CTaBJICHUSI JIOKYMEHTOB — JIOCTOBEPHOCTbH, aKTYaJIbHOCTb, apryMEHTHUPOBAH-
HOCTh U T.A. boiiee TOro, mpakTUYECKU BO BCEX JIMHIBOKYJIbTYpax ITOKYMEHTHI

BBITTOJIHSIOT CXOJHBIC 00IKe QYHKITUH:
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1. ungopmayuonnyro — npeTHa3HAYCHBI TS XpAHEHHS U Tiepeaadn HHPOpPMaIny;

2. coyuanvbHylo — CBSA3aHBI ¢ peaNM3alel TOH WIIM WHOM OOIIECTBEHHOM IT0-
TpeOHOCTH;

3. KOMMYHUKGMUGHYI0 — SIBISIOTCS CBSA3YIOIIMM 3JEMEHTOM B COIMAIBbHON
CTPYKTYPE;

4. KynibmypHylo — COXpaHsisi U mepeqaBas KyJdbTypPHBIE TPaIWILIUUA, CBUACTEIb-
CTBYS 00 OTpeIe]ICHHOM KYJbTYPHOM YPOBHE Pa3BUTHS OOIIECTBA.

[TomMuMO BBIIIIETIEPEUUCIICHHBIX OCHOBHBIX (D)YHKIIUN, JOKYMEHTBHI BBITIOTHSIOT
U psi PyHKITNI, 3aCTyKUBAIOIINX 0COOOTO BHUMAHUS:

1. ynmpasnenueckyio (SBISSCH UHCTPYMEHTOM yTpaBiieHuUs). Beimensercs nenbiit

PST TIOKyMEHTOB, KOTOPBIE CO3/Iat0TCS UMEHHO JIJISl OCYITICCTBIICHHS YTIPaBIIe-
HUS (OTYETHBIE, OPTaHN3AIMOHHO-PACTIOPTUTETIHHBIE U TPOYHE JOKYMEHTHI);
2. npasogyro (yKas3piBasi Ha 0COOCHHOCTH IIPaBOBBIX HOPM B COITMyME Ha JaH-
HbII MoMmeHT). HaumbOonee sipko manHas (yHKIHsS BBIpaKEHAa B 3aKOHOJA-
TEIHHBIX U TIPABOBBIX HOPMATHUBHBIX AKTaX.
3. @yukyuro ucmopuueckozo ucmouyHuka (COXpaHsis TaHHbIE 00 UCTOPUIECKOM
pa3BUTUU coluyMa) [2].

NMeHHO 1o3TOMY, HECMOTPSI Ha 3HAYUTENIbHBIC pa3Iuyus B opopmiIeHUN je-
JIOBOM JOKYMEHTAIIMU HA Pa3HbIX S3bIKaX, HEKOTOPbIE TPeOOBaHUS K JOKYMEHTaM
SBJISIFOTCSl YHUBEPCAIBHBIMU: «/[en080e 0Owenue xapakmepuzyemcs payuoHalb-
HbIM COOMHOWEHUEM UHMEPHAYUOHATIbHBIX U HAYUOHAIbHBIX COCMABNAowUx» [S].
K Takum TpeGoBaHUSIM OTHOCSTCS: ODUIIMATILHOCTh M PETIIAMEHTUPOBAHHOCTD JIe-
JIOBBIX OTHOIICHU; COOMIOJICHUE TUKU OTHOIICHHH; UCTIOIb30BAHUE OTIPEICIICH -
HBIX S3BIKOBBIX (hopmyn u T.1. [1].

DTHKa OTHOIIEHUH CBsI3aHa C PAIOM TPeOOBaHMIA, OTHOCSIINXCA KaK K ajapeca-
Ty, TaK ¥ K ajJpecanty B chepe memoBoro ooOmenus. KoMMyHUKaHTaM J€I0BOTO
JUCKypca, a TaKXe MEePEeBOJYMKAM JEIOBOTO OOIIEHUS HEOOXOIUMO YYUTHIBATH,
YTO TEKCTaM JIAaHHOTO THITA JUCKypca HE CBOMCTBEHHBI HIDKEIIEPEUYHCICHHBIE 0CO-
6ernoctu. PaccMoTpuM UxX Hapsiay ¢ mpUMepaMu, BBISBICHHBIMU B JIETIOBOM Tiepe-
MUCKH YKOHOMUYECKON HAIIPaBICHHOCTH.

[ToOyxnenne aapecara K MOCHENTHBIM JEHCTBHUSIM MOCPEJACTBOM TaKUX CIIOB
KaK: CPOUHO, He3aMeOIUMeNbHO U T.1I., TAKWE JIEKCUIECKHUE SAUHUIIBI CIEAYyeT 3a-
MEHUTh HA: NPOULy OMEemums KaK MONCHO CKopee; YbeoumenbHo npouly Bac

cpaszy oce coobuwums o ceoem peutenuu v npoune [4]. B Takux cuTyanusx aHrio-

I'yMaHuTapHBIE U COLMAIIBHBIC HAYKU 2019. Ne 6 93



S3BIYHBIMA KOMMYHUKAHTAMU JIETIOBOTO OOIICHUS (EI0BOM TMEPENUCKE IKOHO-
MUYECKOW HAMPABJICHHOCTH) HCIOJB3YIOTCS CIEAYIOIINe BhIpakenus: [ would
appreciate your near attention to this matter (s ovin 661 Bam npuznamenen 3a
CKOpoe SHUMaHue K 0anHom)y eonpocy.); please let me know as soon as possible
what actions... (noxcanyicma, oatime MHe 3HAMb, KAK MOJbKO CMoOdceme, KaKue
oeuicmeus...) [6]. «IIpuBuBaHME)» amgpecaTy CBOETO MHEHHUS WIH pPEIICHUs
paccMaTpuBaeMoil MPOOJIEMBI, HATIPUMED: HPOULY OMEEMUmsb HOIOHCUMETLHO,
CUUMAI0 HEeO0OXO0OUMbIM Yymeepoums OanHyio Kawouoamypy [4]. B aHrmmiickom
JICJIOBOM JUCKYpCe M30€raroTcsl BBINMICYKa3aHHBIC AJIEMEHTHI PEYH, U UCIONIb3Y -
foTcs Oornee «MsTKue» GOPMYIUPOBKH, Hampumep: we also wonder if... (nac
maxoice unmepecyem...) I would be delighted to... (s 6vi1 6v1 pao...); I would be
happy to... (s 6vi1 661 cuacmaus...); 1 would be grateful if you could... (s 6vL1 Ob1
bnazodapen, eciu ovl Boi...) [6; 7]. YkazaHue oTKaza B Ha4ayie TeKCTa oUITHab-
HO-7ICJIOBOTO MHCHhMa WX JIOKYMEHTa, a He MOTHBHUPOBKH JIAHHOTO PEIICHUS I10
Kakomy-n0o Borpocy [4]. Bo u3bexxanue BbIlIEyKa3aHHOTO, B aHTJIOSA3BIYHON
JIEJIOBOM TEPEIHCKe YacTO HCIOJB3YIOTCs ciuenyronme dpassl: I’'m afraid it
would not be possible to.. (A 6oiocb, umo mne npedcmasunoco Obvl
803MOJICHbIM...); after careful consideration we have decided (not) to...(nocne
muamenbHo2o paccmompenus mol pewunu (re)...) [8; 9].

YroTpebnsaTe cienyromme U moao0Hbie (OPMYIUPOBKH, MPEATOIararome,
4TO ajpecar HEJOCTaTOYHO BHUMATENIEH U KOMIETCHTEH: Npediaear) HUMAmelb-
Ho uzyyumo [4]. IlpencraBuTensiM aHTIMUCKON KyJIbTYphl XapaKTEPHO UCIIOIb30-
BaHME CIEAYIONMX W Mpouux ¢pa3 B Takou cutyaruu: we would appreciate it if
you would... (mbl ObiIU OB NPUBHAMENbHBL, ecau Obl 6bl);, we are pleased to en-
close... (bl ¢ yoogonbcmeuem skaaovieaem...); attached you will find... (8 npu-
KpenienHoM ¢hatiie 6vl Hatldeme...); we enclose... (mbl npunazaem...); please find
attached...(svl Hatioeme npuxpennennsvii paiin...) [6; 10]. Bece 3Tm ocobeHHOCTH
JOJDKHBI OBITH YYTEHBI TIEPEBOTIMKOM IIPH TIEPEBOAC TEKCTOB JCIOBOM KOMMYHH-
karuu. CieayeT OTMETHTh M TO, YTO SI3BIK M CTHJIb JISJIOBOM JOKYMEHTAIIUH BO
MHOT'OM CXOJHBI BO MHOTHX JIMHTBOKYJIbTypax. Hampumep, aBTOpoM JOKyMEHTa,
KaK IPaBUJIO, BBICTYIACT KOJUICKTHBHBIM CYOBEKT (BKJIOYAs JOKYMEHTBI, ITOIIIH-
ChIBAEMBIE OJHUM YEJIOBEKOM), CYOBEKT NEHCTBUS B JIOKYMEHTaX B OCHOBHOM
MIPEACTaBIICH COOMPATCIIbHBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMU (KOMITAHHS, a IMUHUCTPALIMS,

opraHnu3anusa 1 T.I[.), 4TO TAKKC NOJIDKHO YUHUTBIBATHCA B TCKCTC IICPCBOA.
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[Ipu mepeBone Takke CIEAyeT YYUTHIBATh €I OJHY OCOOCHHOCTBH JIEJIOBOMU
KOMMYHUKAIIMM — YaCTOTHOCTh yMOTPEOJICHUS SI3BIKOBBIX (Popmyl (YCTOWYUBBIX
000pOTOB, UCTIOJIb3YEMbBIX B CTAHJAPTHOM MPUHATOM Buje). [Ipuunnamu dactoT-
HOCTH HCIIOJIB30BaHUA ITUX (HOPMYI SIBISIFOTCS: PETIAMEHTUPOBAHHOCTD JEIIOBBIX
OTHOIIECHUH W OOIIEHUS], TOCTOSTHHBIA TMOBTOP OJTHOTHUITHBIX CUTYAaIlMi, TEMaTHYe-
CKasi OTPaHMYECHHOCTH JIEJIOBOM KOMMYHUKAIMU U T.1. OAHAKO 3HAYUMOCTh 3THUX
SI3BIKOBBIX (POPMYJI OTIPEENSIeTCs] TeM, YTO 03 HHUX 3a4acTyl0 JOKYMEHT MOXKET
JUIIUTHCS CBOEH IOPUINYECKON CHUIIBI, CIEA0BATEIbHO, MEPEBOAUYUKY TEKCTOB Jie-
JIOBOTO JHMCKypca 0c000€ BHUMaHUE HEOOXOAMMO YIEISITh JaHHBIM (opMyram,
moi0upasi BEpHbIE COOTBETCTBUS B MEPEBOJISIIEM SI3bIKE.

JlenoBoi KOMMYyHUKAITUEH CUMTACTCS B3aUMOACHCTBHE COOCCETHUKOB, 1O IH-
HEHHOE PEILICHHUIO OINpEIEICHHON 3aJauyl U JOCTHXKEHUI0O KOHKPETHBIX IIEJIEH.
Ponb mepeBourka B JaHHOM cdepe B HACTOSIIEE BpeMs BO3PACTaeT B CBSI3U C pa3-
BUTHEM MEXKIyHApOAHOTO OW3HEca, YBEIWYECHHUEM YHCIAa TPaHCHAIIMOHAIBHBIX
KOMMaHu# U T.1. [lepeBounKH 4acTo MPUHUMAIOT YYaCTHUE B IPOBEAECHUU MEPETO-
BOPOB, COBELIAHUM, MTEPENNUCKE JEIOBBIX MAPTHEPOB U3 pa3HbIX cTpaH. [[0BOIBHO
TOYHO C(HOPMYTUPOBAH YPOBEHb BAXKHOCTH U CJIOKHOCTH JCJIIOBON KOMMYHUKAIUH
B CJIEAYIOUIEM ONPENEICHUH: «0en1080€ 0OUjeHUe — Mo MEeHCTUYHOCIMHASL MedHC-
KVIbMYPHAsL 30HA NPOGeCcCUOHATbHOU KOMMYHUKAYUY, KOMOpas npeonoiazaem
nepyenmuBHblll, KOMMYHUKAMUBHBLL U UHMEPAKMUBHDIL YPOSHU nosedenus. [leno-
8a5L MEIHCKYIbMYPHASL KOMMYHUKAYUS ONPEOeisiemcsl NpaeMAaluHe8UCTUYeCKUMU U
NPASMANCUXONOSUYECKUMU  (3AUHMEPECOBAHHOCTb, KOHQIUKMHOCMb, 83AUMONO-
HUMaHue u m.o.) ocobeHHocmamu Kommynuxayuuy [5, c. 7]. OTcroma ciemyer, 4To
OCBEJIOMJICHHOCTh MEPEBOYMKA KacaTeIbHO PAa3HOOOpPA3HBIX HAIIMOHAIBHBIX Xa-
PaKTEPUCTHUK B IAHHOU cdepe 0OIIeHHs 0000 BaKHA.

Kpome Toro, mis nepeBoqunka yCTHOU (hOPMBI JIEIOBOTO TMCKYypCa Ba)KHBI Ha-
BBIKM KOPPEKTHOT'O MIEPEBO/A, HAIIPABIIEHHBIE HA MPEOTBPAILICHHE HETOTOHUMAaHUS
1 KOHQJIMKTHBIX CHUTyaIlui, KOTOPhIE TaKKe MOTYT OBITh CBS3aHBI C HAI[MOHAJb-
HO-KYJIbTYPHBIMU XapaKTEPUCTUKAMU CTpaHbl KOMMYHHUKaHTa. Takue xapakTepu-
CTUKU UTPaIOT BAKHYIO pOJib B KOMMYHHUKAIIUU MIPEACTABUTENEH HE TOJIBKO pa3iny-
HBIX JIMHTBOKYJIBTYp (Hampumep, ctpad Boctoka u 3amaza); ux 3HaHHE HEOOXOIH-
MO U Tipu OOIIEHUM TMPEACTABUTENCH 3amaJHOeBpONeHCKUX cTpad. Hampumep,
MIPEACTABUTENSIM AH2IOA3bIUHOU K)Ibmypbl HE CBOMCTBEHHO 3a/1aBaTh MPSMBIE BO-

IIPOCHI, JIAKOHHMYHO OTBCYATh HA 3aJaHHBIC BOIIPOCHI, OAHO3HAYHO BBICKA3bIBATb
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TOYKY 3pEHHUSA. DTH U MPOYHE XaPAKTCPHCTUKH KOMMYHHKATHBHOIO ITOBEICHHS
HaIIPaBJICHbl Ha YMEHBIICHHE BEPOSATHOCTU ITOSBICHHS KOH(IMKTHBIX CHUTYaIlUH.
Hanpumep, B riccieyeMbIX HaMH TeKCTaX HaOJIF0AaeTcs 9acToe yrnorpeOieHue clie-
nyrormx Gpas: would you like us to...? (xomenu 6b1 b1, umoodwl moi...); we would be
happy to... (mbl ObLIU OB cCuacmaussl...); we are quite willing to...(mol énonme 2o-
moewi...); our company would be pleased to... (nawa komnanus 6yoem paoa...), it
would be helpful if you could send us...(6v110 Ob1 0Ouenv kcmamu, eciu 6vi Bol cmoe-
au omnpasums Ham) W T.1. Kak BITICH3IIOKEHHOE, TaK M YKa3aHHbBIC TIPUMEPHI Ha-
TJISIIHO TIOKA3bIBAIOT, YTO 3HAHHWE COOTBETCTBYIOIIMX IPABHII B TIPOIECCE MEXK-
KyJBTYPHOI'O OOIICHUS SBJISICTCS BEChbMa Ba)KHBIM, B KpaliHEM CIydyac Kak KOMMY-
HUKAHT, TaK U €ro MePeBOIYHK MOTYT OKa3aThCsl B HEKOM(MOPTHOM CHTYyaI[uH, KOTO-
pasi He IPUBEAET K JOCTHKECHHUIO ITOCTABIICHHBIX IIeJIeil KOMMYHHKAITUH [7].

Taxoke pu epeBo/ie AeI0BOM MEPENUCKU U MPOUUX (HOPM JIeTTOBOM KOMMYHH -
KallMM CIEAYET YUYMTBIBATh, YTO PYCCKOSI3bIYHBIC KOMMYHUKAHTHI CKJIOHHBI BBIpa-
’KaTh CBOM YyBCTBAa W MBICIU NPSIMOJIMHEHHO, OTCIOJa YKa3aHHbBIC BBIIIE OCOOCH-
HOCTH PEUEBOI0 IOBEACHHMS MPEACTABUTEIICH aHTTIOS3BIYHON KYJIBTYPhI — KaXyTCS
IIEPBBIM MPOSBICHUEM HEUCKPEHHOCTH M «3aKPBITOCTH». TakuM 00pa3oM, IpOsB-
TSI yBaXKEHUE K COOCCEAHMKY, M30erasi KaTerOpUYHBIX BBIPAKCHHH M CYXKICHUH,
MIPEJICTAaBUTENIA AHIIOSA3BIYHON KYJIBTYPBI B TIPOIECCE MTUCHMEHHOTO JIEJIOBOTO 00-
MICHUST SKOHOMHYECKON HANpaBICHHOCTH (paccMaTpUBaeMON HaMH ITEPETIHCKE)
UCTIONIB3YIOT Takue (ppaswl Kak: [ believe that, I mean that; I suppose that; let me
think; I want to make it clear, perhaps we can; I am a little unsure; I do not fully
understand(a nonaearo, umo, s umero 68udy, umo, s Npeonoraard, Ymo, Nno3-
80IbMe MHe NOOYMAmb, MHE XOUemcs NPOSCHUMb, BO3MONCHO, Mbl MOMCEM, 5
HEeMHO020 He V8epeH, s He coecem noHumaro) u T.1. [7].

BrimeykazanHas 0COOCHHOCTh TakkKe OTpa)keHa B 0C000# (popMe BBIPAKECHHUS
npock0. [lepeBoqunKy ciieyeT «CMsardaThy MpOCchObI M BOMPOCHI, HaIpuMep, 3a-
MEHUB PYCCKYIO (POPMY TOBEITUTEIIEHOTO HAKIIOHCHHSI Ha YTBEPIKICHUSI-BOIIPOCHI,

HAIMIPUMED: 803bMUMeE, NONCALYUCMA, OAHHbLU 002060p (could vou have the con-

tract, please... (He moenu Obl 6bl 831Mb KOHMpAKm, nocaiyticma?) could you
please send me...(ne moenu 6wl 6v1 8viciams mHe...), could you possibly tell us / let
us know... (ne moenu ovl 8vl pacckazamo Ham / coobwums...) u T.1. C 3TUM CBsI3a-
HO W YacTO€ MCIOJIb30BAaHHE COCJIAraTelIbHOr0 HAKJIOHCHHS: we should be very

much obliged if you would... (mvt 6ydem bracooapnul, ecau Boi...) [8].
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Taxke «criaxvBaHHE» HEraTUBHOW MH(pOPMAITUU MPH IEPEBOJIE JICITOBBIX ITH-
CEM BO3MOXHO IMOCPEJACTBOM aHTOHUMHUYECKOTO MEPEBO/Ia, CMATUAIOIINX BBOTHBIX
dpasz, Hanpumep: 1 He cmozy npuimu (I°'m afraid I won’t be able to come), smo ne
omnocumcesi k oeny (I don’t think this is relevant); I am sorry to inform you that...
(MHe msiceslo coodwamsb 6am, HO...); we regret to inform you that... (k coxcane-
HUIO, Mbl 8bIHYHCOEHbL co0bwums BaM...) [9]. Takke HEOOXOIUMO yMEHBIIICHHE
KaTeTOPUYHOCTH BBICKA3bIBAHUS TMPHU TMEPEBOJIE TTOCPEICTBOM MPEBPAIEHUS €r0 B
pa3AeuTENbHBIN BOIIPOC: 310 0UYeHb 8axCHO (it’s very important, isn’t it?) [8; 9].

Brimeykazanapie 0COOCHHOCTH HEOOXOAMMO YYUTHIBATH NPH TEPEBOJIE TEK-
CTOB JIEJIOBOTO JUCKypca KaK B MUCbMEHHOMW, TaK M B YCTHOU (opMmax. Takum 00-
pa3oM, BO MHOTHX JJUHTBOKYJIbTYpaX JOKYMEHTHI JISJIOBOTO JTUCKYPCa BBITOIHSIIOT
CXOJHbIe (PYHKITMH; OPUITHATBHO-IEIOBOE OOIIeHUE TPpeOyeT COONI0ACHHS peria-
MEHTHUPOBAHHOCTH, STUKH OTHOIICHHH, a TaKXKe MOJpa3yMeBaeT HCIOJIb30BAHUE
OTIPEJICTICHHBIX S3BIKOBBIX (DOPMYII, KOTOPBIE 00S3aTENBHO JOKHBI OBITH OTpaXke-

HBI B TCKCTC IICPCBO/JA.
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